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В каморке папы Карло

Автор: Г. Бочкарёва

Цель: вызвать у детей чувство порицания неправильных действий отрицательных героев. Заострить их внимание на опасных ситуациях, которые могут произойти дома или во дворе, и научить, что им делать в подобных ситуациях.

Действующие лица:
- Ведущая.
- Буратино.
- Лиса Алиса.
- Кот Базилио.
- Мальвина.

Скачать конспект



Ход мероприятия

Ведущая: Ребята, сегодня мы с вами отправимся в гости к Буратино!

Ведущая: Только где же герои сказки? Где папа Карло, где Буратино? Давайте их позовём!

Дети хором зовут Буратино. Появляется Буратино.

Буратино: Сколько детей! Здравствуйте, ребята!

Ведущая: Здравствуй, Буратино! А где папа Карло?

Буратино: Папа Карло ушёл по делам и до вечера его не будет дома. А я остался дома один. И я ему пообещал, что буду хорошо себя вести — вот зарядку во дворе сейчас делал!

Ведущая: Какой ты молодец! Ну, ладно, глядя на часы, ты побудь здесь с ребятами, а мне нужно ненадолго уйти.

Уходит.

Буратино: Ходит по каморке туда-сюда, с грустным видом садится на стул, вздыхает. Скукотища! Чем бы заняться.

Вдруг по полу пробегает крыса, Буратино с криком залезает на стол.

Вы не думайте, ребята, я не испугался! Просто этих крыс я терпеть не могу!

Вдруг видит на полке спички и свечку в подсвечнике.

Что я нашёл! Папа Карло каждый вечер зажигает эту свечку, и в нашей каморке сразу становится светло и весело! Сейчас попробую зажечь, может станет повеселее.

Пытается зажечь спичку, а на столе — стружки, бумага.

Приходит Ведущая.

Ведущая: Чем это ты занимаешься, Буратино?

Буратино: Вот хочу зажечь свечу, как папа Карло!

Ведущая: Во-первых, сейчас светло и без свечи. А это значит, что ты просто решил поиграть со спичками и свечкой. А знаешь, чем заканчиваются игры со спичками и другими пожароопасными предметами? Вот послушай:

1.
Летом на даче пятилетний жил Жора,
Лишь чиркнул он спичкой — и вспыхнула штора.
Хотел он в пожар поиграть понарошку —
Осталась от дома одна головёшка!

2.
Если мамы дома нет
И ушёл куда-то дед,
А у папы на работе непредвиденный банкет,
Если в это время вдруг
К вам нагрянул лучший друг,
То нельзя включать: утюг, кипятильник,
Новый бабушкин светильник,
Пылесос, электрочайник,
Телевизор и паяльник.
Ни за что и никогда
Не хватайте провода
И без взрослых даже штепсель
Не втыкайте никуда.

Ведущая: Посмотри, Буратино, на свой стол — видишь на нём стружки, куски бумаги? Всё это легко загорается, и любая искра от свечки может привести к пожару. Ты ведь и сам деревянный — сгоришь в один миг!

Буратино: Нет! Не хочу сгореть, как щепка! Пожалуй, я уберу на место спички со свечкой!

Убирает всё на полку.

Ведущая: Ну, теперь-то я могу тебя оставить одного? Ничего тут не натворишь?

Буратино: Нет! Мне моя жизнь дорога!

Ведущая: Вот и правильно! А ребята пока с тобой поиграют.

Ведущая уходит.

Буратино: Что-то мне не хочется играть, почитаю-ка я «Азбуку».

Открывает книгу и читает.

Стук в дверь.

Кто там?

Голос: Это мы, несчастные бродяжки Лиса Алиса и Кот Базилио. Впустите нас обогреться.

Буратино: Впускать или нет? Ребята, что вы скажете? Жалко их — так и быть, впущу.

Открывает дверь и впускает.

Алиса: Да мы только вот тут у двери посидим и дальше пойдём. Садись, Базилио!

Базилио: Мы весёлые, с нами не соскучишься!

Буратино: Ну, оставайтесь…

Алиса: Холодно что-то у тебя!

Базилио: И голодно…

Буратино: Мне не холодно — я деревянный. Вот придёт папа Карло и разожжёт огонь в печи.

Базилио: Пока его дождёмся — замёрзнем. Ну-ка, Буратино, зажигай дрова в печи! Где у тебя спички?

Буратино: А мне разве можно? Я же ещё маленький!

Алиса: Ну, конечно, можно, глупенький!

Буратино: А ну-ка, я у ребят спрошу: можно мне печь зажечь или нет?

Дети: Нет! Потому что рядом нет взрослого.

Возвращается ведущая.

Ведущая: Что за шум? А-а-а… Понятно, почему здесь шум! К нам пожаловали Лиса Алиса и Кот Базилио, а где появляются эти хитрецы — там всегда случается какая-нибудь беда! Что они хотели, Буратино?

Буратино объясняет.

Ну и что вы подсказали ему, ребята?

Ответ детей, ведущая разъясняет, почему рядом с огнём детям можно находиться только вместе с взрослым.

Спасибо, ребята, что помогли Буратино!

Алиса: Плачет. Ну вот, никто нас не любит… Все нас считают хитрыми и противными…

Ведущая: Обращаясь к коту и лисе. А теперь расскажите нам, почему вы бродяжничаете и попрошайничаете? Где ваш дом?

Алиса и Кот: Вздыхая. Нет у нас дома… То есть он, конечно, был у нас. Да вот сгорел.

Ведущая: Как же так? Как сгорел?!

Алиса: Это Базилио виноват! Он спичками на чердаке баловался! А там сено, солома, старые вещи — всё вспыхнуло в один миг! А Базилио, вместо того, чтобы на помощь позвать, от страха в старом шкафу спрятался. Чуть сам не сгорел, потому что пожарные его еле нашли.

Базилио: Неправда! Не верьте ей! Всё совсем не так было! Это Алиса виновата! Она возле дома тополиный пух подожгла, а от него и весь дом загорелся. Доигралась, рыжая плутовка! Это же надо придумать такое — пух тополиный поджигать!

Алиса: А сам-то! Ты зачем дома костёр на ковре разжигал? Хорошо, что соседи помогли огонь потушить.

Базилио: А сама-то! Помнишь, как ёлку новогоднюю свечками украсила? И вместо праздника у нас был пожар!

Лиса и кот спорят и дерутся, ведущая их разнимает, мирит.

Ведущая: Я поняла, что вы оба хороши! Правильно, ребята? Надеюсь, вы не поступаете так, как Алиса с Базилио?

Дети: Нет!

Ведущая: Спичками не играете? Пух тополиный не поджигаете? На чердаках, в сараях с огнём не шалите?

Базилио: Я тоже больше не буду… Ребята! Вот честное кошачье слово — не буду!

Алиса: И я тоже не буду! Построим себе новый дом и будем его беречь, будем осторожными с огнём! Только вот не умеем мы дома строить…

Буратино: А мой папа умеет! Папа Карло вам поможет, он же у меня плотник! И я буду ему помогать!

Ведущая: Ребята! Как вы думаете, Алиса и Базилио исполнят свои обещания?

Дети: Да!

Ведущая: Я тоже так считаю. А вы не станете поджигать, как они, тополиный пух, солому в старых сараях, разводить костры дома на ковре, баловаться со спичками, свечками, разжигать печку без взрослых?

Дети: Нет!

Ведущая: Правильно, это значит, что вы умные и ответственные дети. На вас можно положиться, я за вас спокойна.

Стук в дверь.

Кто там? Буратино, к тебе гости — встречай!

Мальвина: Здравствуйте! Буратино, меня послал к тебе папа Карло, чтобы ты не скучал один. А ты здесь вовсе и не один, у тебя уже вон сколько гостей! Какой у тебя беспорядок! Везде стружки разбросаны, мусор всякий валяется. Это ведь тоже может привести к пожару: ветер дунет посильней и попадёт мусор на горящую плиту или печь — вот тебе и пожар! Давай-ка всё уберём, а потом я тебе покажу что-то необыкновенное!

Убирают мусор.

Буратино: Ну, давай, показывай, что там у тебя!

Мальвина: Протягивает золотой ключик. Вот, смотри! Говорят, только ты знаешь, что с ним делать.

Буратино: Ух, ты! Я знаю!

Поднимает бумагу, на которой нарисован очаг, открывает его ключиком, в нём угощение для детей.
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